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Généralités 
 

Le présent manuel a pour but de vous familiariser avec l’utilisation du rideau isotherme 
arrière et de vous en expliquer le fonctionnement. 
 
Veuillez ainsi lire le présent manuel attentivement et entièrement avant de mettre en service 
le produit. 
 
Il est essentiel que l’opérateur sache comment manipuler et utiliser correctement le rideau 
isotherme. 
 
Il est interdit d’effectuer des transformations sur les rideaux isothermes que nous avons 
livrés. Si exceptionnellement vous souhaitiez des modifications, n’y procéder jamais sans 
avoir préalablement obtenu notre accord par écrit. 
 
Les pannes proviennent fréquemment d’un manque d’entretien ou d’une utilisation 
conforme. 
 

Le présent manuel doit être maintenu en permanence à bord du véhicule, et doit être lu par 
tout utilisateur ou intervenant. 

 

Pour commander des pièces détachées, nous avons besoin des renseignements 
suivants localisé sur la face avant de la carrosserie : 

 Numéro de fabrication  

 L’année de construction 
 
Les réparations seront seulement effectuées avec des pièces détachées d’origine. 
 
 Nous nous préservons la possibilité d’apporter, sans préavis, sur l’ensemble des produits, 

les modifications nécessaires pouvant conduire à son amélioration. 
 
Sauf erreurs ou omissions. Les indications, schémas et descriptions contenues dans la 
présente notice d’instructions n’ouvrent droit à aucun recours. 

 Nous vous rappelons que les carrosseries CHEREAU sont destinées à être utilisées par 
des professionnels du transport, à qui il appartient de s’assurer que les conditions 
d’utilisation respectent la législation locale en vigueur. 

 Pour maintenir en bon état de fonctionnement votre rideau isotherme, il est impératif 
de respecter les consignes et les délais de maintenances indiquées dans ce manuel. 

 Toutes les opérations de maintenance doivent être effectuées par des personnes 
qualifiées et habilitées.  

 Si le rideau devient difficile à utiliser ou est inopérants, il doit être immédiatement 
réparé par un intervenant spécialisé.  
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Responsabilité 

 

La société CHEREAU décline toutes responsabilités dans le cas de dommages dû à 
des déplacements du véhicule alors que le rideau isotherme est ouvert.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S’assurer avant tout déplacement que le rideau isotherme est complètement fermé. 

Le déplacement porte ouverte engendrera des dégâts importants sur les différents 
actionneurs (moteurs, roulettes…). 
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Description du produit 
 

Les carrosseries sont proposées avec une issue arrière de type rideau escamotable à 
ouverture manuelle, électrique ou pneumatique. 

Le rideau constitué de sections en profils pultrudés, emprisonnant une âme isolante de 
mousse de polyuréthane, coulisse dans 2 glissières en applique sur les flancs intérieurs via un 
chemin de roulement spécifique.  

Le nombre de section dépend de la hauteur intérieure. 

 

L’assistance à la manipulation du rideau isotherme se décline de 3 manières : 

 

 « Manuel », par un ressort cylindrique pré-taré qui équilibre le rideau en limitant les 
efforts à l’ouverture et fermeture, avec verrouillage dans la gâche par une poignée 
ergonomique sur la section inférieure. 

 

 «  Electropneumatique », assisté par un vérin pneumatique au pavillon dans la 
carrosserie « tirant et poussant » le rideau, pilotée via 2 commandes fixes externes 
(sous carrosserie et sur montant de custode). L’alimentation pneumatique est 
reprise par le camion ou la semi-remorque. 
 

 «  Electrique », assisté par un moteur électrique au pavillon dans la carrosserie 
« tirant et poussant » le rideau, pilotée via 2 commandes fixes externes (sous 
carrosserie et sur montant de custode).  Le moteur électrique peut être débrayé 
pour une utilisation en mode manuel. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

8 

 

 

Instruction d’utilisation 
 

Les commandes d’ouverture et de fermeture sont placées par défaut dans le porte 
à faux arrière droit du véhicule, sur la droite de la custode et en option dans à l’intérieur de la 
carrosserie. Un minimum d’espace doit être préservé pour permettre la manœuvre. 

 

Rideaux isothermes électriques : 

 

1- S’assurer que le verrou est en position non verrouillé. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L’utilisation du rideau en mode électrique avec le verrou en position verrouillé 
pourrait engendrer des dégradations prématurées sur les actionneurs 
électrique et mécanique. Toutes les dégradations associées au non-respect de 
cette indication ne pourront pas être pris en charge par la garantie. 

 

2- Alimenter électriquement le produit 

3- Positionner la clef (1) sur O ? 

4- Utiliser les boutons 2 et 3 pour ouvrir ou fermer le rideau 

5- Les voyants de capteurs de fin de course vous permettront de vérifier le bon 
fonctionnement des capteurs de fin de cours. En cas de problème, sur l’un des 
capteurs, il est possible d’actionner le rideau en appuyant simultanément sur le 
bouchon maintenant (4) avec la pointe d’un tournevis et sur les commandes 
montée (2) et descente (3) 

 

 

Figure 2: Position non verrouillé Figure 1: Position verrouillée 
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Commande principale :  

 

 

Commande sur montant de custode : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6- L’arrêt du mouvement est obtenu par relâchement de l’organe de commande. 
Cette fonction assure l’arrêt au poste de travail.  

 S’assurer avant tout déplacement du véhicule que le rideau isotherme soit 
complètement fermé. 

 

Montée (2) 

Descente (3) 

Montée (2) 

Bouton 

maintenance (4) 

Descente (3) 

Clef (1) 

Fusible (5) 

Voyants capteurs de fin 
de course (6) 
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Rideaux isothermes pneumatiques : 

 

1- Contrôler la pression d’air (minimum de 7bars) sur le manomètre se trouvant dans le 
boitier de commande. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2- Alimenter électriquement le produit 

3- Utiliser les boutons 2 et 3 pour ouvrir ou fermer le rideau :  

→ Les mouvements s’effectuent par appui maintenu sur l’un des organes de service. 
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Commande sur montant de custode et porte à faux arrière droit :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4- L’arrêt du mouvement est obtenu par relâchement de l’organe de commande. Cette 
fonction assure l’arrêt au poste de travail.  

 S’assurer avant tout déplacement du véhicule que le rideau isotherme soit 
complètement fermé. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Montée (2) 

Descente (3) 
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Protection en cas de panne d’électricité 
 

Rideaux isothermes électriques : 

 
 Ouverture de l’extérieur : 

Avec la clé de déverrouillage du barillet de sécurité (3) fournie avec le véhicule, désaccoupler 
le moteur du rideau redevient alors manipulable en mode manuel. 

  
 Ouverture depuis l’intérieur de la carrosserie : 

 

 

1- Débrayage du rideau en mode manuel : 
 
a-  Monter le rideau en fin de course et ouvrir le clapet de protection noir sur le 

moteur : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Barillet de désaccouplement moteur (7) 

1 
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Pousser le support de débrayage de droite à gauche comme sur les photos ci-dessus      (si 
difficulté de déblocage, descendre de quelque mm le rideau afin de le libérer de toute 
contrainte) 

 

b- Débrayer le moteur  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

2- Passage en mode électrique : 
 

Pousser le support de débrayage de gauche à droite. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Position finale Position initiale 
2 3 
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Consignes de sécurité 
 

                                                                 Attention ! 

 

Les dégâts causés par le non-respect des instructions et de ces consignes de sécurité 
dégagent le fabricant de toute responsabilité. 

 Afin d’assurer la sécurité de l’opérateur et des éventuelles personnes présentes, le 
rideau peut uniquement être utilisé par des opérateurs qualifiés, qui ont été 

formés à cet effet, qui connaissent et qui comprennent l’intégrité du contenu de 
ce manuel. 

 Toute négligence peut grandement menacer la sécurité de l’opérateur et de tierces 
parties. 

 Il est interdit de modifier la construction du rideau et de ses dispositifs de sécurité 
d’une quelconque manière que ce soit. 

 La responsabilité du fabricant du produit et la garantie sont annulées en cas de non-
respect des consignes d’utilisation et de maintenance et si des pièces détachées ou 

des composants non-originaux sont utilisés pour entretenir ou réparer le rideau 
isotherme. 

 L’opérateur doit avoir plus de 18 ans. 

 L’opérateur doit porter une tenue de travail adaptée. Il ne doit en aucun cas porter 
des vêtements amples pouvant être dans les parties mobiles du rideau. 

 Il doit porter des chaussures de sécurité avec des pointes de protection en acier et 
de bonnes semelles antidérapantes ainsi que des gants de protection. 

 

 

 

 

 Ne déplacez pas le véhicule avec le rideau isotherme en position ouverte. 

 Le rideau ne doit pas être utilisé si l’opérateur est en état d’ivresse ou si ses 
capacités sont diminuées d’une quelconque autre manière. 

 Protégez la porte des produits agressifs ou décapants. 

 Faites effectuer les travaux d’inspection et de maintenance conformément à ces 
instructions. 
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Zones dangereuses 

   L’opérateur doit toujours conserver un contrôle visuel clair sur le rideau et sa zone de 
mouvement. 

   Assurez-vous que la zone de mouvement de la porte soit toujours dégagée et 
qu’aucune personne ne s’y trouve pendant la manœuvre de la porte. 

   L’opérateur doit toujours rester en dehors de la zone de mouvement et loin des parties 
mobiles. Soyez toujours conscient des risques potentiels d’écrasement ou de coupures 
des doigts, des mains, des pieds ou des orteils entre les parties mobiles des panneaux et 
le seuil. 

 

DANGER !  

 

 Restez en dehors de la zone de mouvement du rideau. 

 Restez à l’écart des parties mobiles 

 Faites toujours attention au risque de coincement des 
mains,  des pieds et de la tête.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DANGER :  

 

Risque 
dommages 

Le rideau ne doit 
pas être utilisé 
comme point 

d’ancrage. 

DANGER :  

 

Risque 
d’écrasement 

N’introduisez pas les 
doigts entre le dernier 

panneau et le seuil. 

DANGER :  

 

Risque de 
chute 

Si glissement ou 
chute depuis le 

véhicule. 

DANGER :  

Risque 
d’écrasement 

Restez en dehors de 
la zone de 

mouvement. 
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 La principale zone dangereuse pour l’opérateur et les éventuelles personnes 

présentes est la suivante : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bonne position de l’opérateur 

Zone dangereuse 
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Planning de maintenance 

Les instructions suivantes ont pour but de vous guider dans l’exécution de l’entretien 
annuel des rideaux isothermes. Suivre les points de contrôles pas à pas et marquez les 
points systématiquement. 

- Pour toutes interventions, les consignes de consignation doivent être suivies : 

o séparer (coupure de l’alimentation électrique) 
o condamner (rendre impossible la remise sous tension sans actions 

particulières : étiquetage) ; 
o identifier (délimiter la zone de travail) ; 

o vérifier l'absence de tension électrique ; 
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Fermer le rideau et effectuer le contrôle de l’intérieur  

Contrôler l’état de tous les supports de roulettes. 

Les changer si besoin. 

 

280 Vérifier la planéité du plan de 
joint avec la custode  

(Régler si pas plan) 

Opérations spécifiques 
 

1) Contrôle de l’état des supports roulettes : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  
Outils nécessaires : Aucun. 

 

 

 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Légende : 

          : OK  montage, réglage CORRECT. 

 

: NOK  montage, réglage NON CORRECT. 

 

1 

3 2 
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Ouvrir le rideau 

280 Vérifier la planéité du plan de 
joint avec la custode  

(Régler si pas plan) 

1- Contrôler l’ensemble des glissières. En cas de choc, redresser ou changer la 
glissière (attention : tout dommage sur les glissières entrainera des difficultés 
d’ouverture ou fermeture du rideau ce qui engendrera des dégâts importants 
sur le système d’entraînement). 
 

2- Nettoyer les glissières avec un chiffon (ne pas utiliser de graisse). 

 

2) Contrôle et nettoyage des glissières : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h15.  

     Outils nécessaires : Aucun. 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

1 

1 

2 
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- Ouvrir le rideau pour effectuer le contrôle 1 

Contrôler la présence des rondelles de calages 

3) Contrôle de la présence des rondelles de calage :  

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h15.  

    Outils nécessaires : Aucun 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

- Pour rideau manuel et électrique:  
 
1- Contrôler la présence de rondelles de calage. 
2- Contrôler que les roulettes ne sont pas bridées. Les rondelles 

permettent de caler le rideau. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

1 

3 

2 
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Fermer le rideau pour effectuer le contrôle 

Contrôle du niveau entre dernier panneau et le seuil : 

S’ils sont parallèles : OK 

S’ils ne sont pas parallèles : NOK. Contrôler le réglage de l’équilibreur (voir page 20 à 24). 

 

4) Contrôle niveau de l’ensemble rideau : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

     Outils nécessaires : Aucun. 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

1 
1 

3 

2 
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Fermer le rideau pour effectuer le contrôle 

Contrôler le centrage de l’ensemble des panneaux par rapport aux montants verticaux de la custode 
sur toute la hauteur: 

- OK : entre 0 et -5mm entre custode et panneau. 
- NOK si > 5mm entre custode et panneaux. 

280 Vérifier la planéité du plan de 
joint avec la custode  

(Régler si pas plan) 

5) Contrôle du centrage des panneaux : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h15.  

     Outils nécessaires : 1 Mètre. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

1 

3 

2 
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- Si NOK : contrôler la custode (semi ou porteur de niveau) : 

 Récupérer les côtes ci-dessous et les communiquer à support@chereau.com. 

Un choc peut être à l’origine d’une déformation et pourrait engendrer des 
détériorations majeures (Roulettes, silentbloc, pignons…). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 
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Contrôle du réglage des excentriques :  

- Les excentriques permettent de régler la position des roulettes ; leur  position est  
importante pour assurer la  pression suffisante des panneaux sur les joints 
périphériques ; donc de permettre une étanchéité parfaite du rideau. 

 

1- Desserrer le boulon de fixation du support roulette 
2- S’assurer que  les roulettes tournent librement sans contrainte (à changer si nécessaire). 
3- Positionner les excentriques en s’assurant que la pression des panneaux sur les joins 

périphériques est suffisante (une pression trop importante pourrait entrainer des 
difficultés à l’’ouverture). 

4- Resserrer le boulon de de fixation du support roulette 

Fermer le rideau pour effectuer le contrôle 

6) Contrôle du réglage des excentriques : 

 
 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h15.  

     Outils nécessaires : Clé de 10. 

 

 

 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

1 

3 
2 
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Ouvrir le rideau 

1 

1- Contrôler la présence de tous les rivets assemblant le 
montant et le rail et sur le profil aluminium gauche et 
droit. Si des rivets sont manquants, mettre de nouveau 
rivet. 

2- Contrôler la présence de toutes les vis M6-25 

7) Contrôle de la présence de tous les rivets et vis de fixation glissières : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

    Outils nécessaires : Aucun 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 
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Ouvrir le rideau 

Le joint ne doit pas être décollé ni 
coupé. 

1- Contrôler l’état des joints latéraux, des joints haut et bas sur les panneaux du rideau  et 
les changer si besoin. 

 : L’isolation de la cellule n’est assurée que si les isolants et les joints 
d’étanchéité sont en bon état. 

 

8) Contrôle des joints périphériques : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

    Outils nécessaires : Aucun 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 1 

3 
2 
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Contrôler la bonne fixation de la poignée de fermeture et du verrou de fermeture 
(fixation par rivet). 

Contrôler la présence de la goupille 
(uniquement dans l’application rideau 
isotherme électrique) 

9) Contrôle de la fixation poignée et verrou de fermeture : 

 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

    Outils nécessaires : Aucun 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Le non-respect de cette instruction de contrôle pourrait engendrer des dégâts 
importants.  

1 

1 

2 
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10) Contrôle de la tension équilibreur : 

 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

 

 Contrôle de la position des câbles rideau fermé: 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Une mauvaise tension pourrait engendrer des difficultés à l’ouverture ou à la fermeture du 
rideau. 

  

 Réglage de l’équilibreur (dans le cas où la tension n’est pas correcte) : 

 
1- Ouvrir le Rideau  

 
2- Ce contrôle doit être réalisé quand le véhicule est de niveau et 

effectuer au moins 2 cycles d’ouverture et fermeture complet. 

 

3- Bloquer mécaniquement la porte en position ouverte 

 

REGLAGE OK 
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4- Contrôler la position des vis BTR sur la pièce n° 1 ci-dessous : 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Si les vis CHC sont accessibles, aller au point 6 

 
5- S’équiper de deux clefs de 21 

 

6- Démonter l’équerre n° 2 (clé de 13) et maintenir l’axe (voir photo 
n°2)  avec les 2 clefs de 21 (attention danger). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

Faire tourner l’axe pour avoir accès aux vis CHC : 

Equerre à démonter n°2 

Vis CHC  
Pièce n°1 

Photo n° 1 
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7- Réglage de la position des tambours : 
 
a- Desserrer les deux vis CHC sur la pièce 1 ci-dessous et surtout 

maintenir avec une tige de diamètre 10mm le ressort. 

Attention : Il faut bien enfoncer la tige à fond dans le trou du milieu. Si la tige 
n’est pas positionnée en bout de butée, le ressort peut se détendre (= danger). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b- Pousser au marteau sur la pièce n° 1 de quelques cm vers la 
droite. 

 

Vis CHC à desserrer 

 
Enfoncer une tige de maintien du 

ressort 

Pièce 1 

Photo n° 2 

 
Enfoncer une tige de maintien du 

ressort 

 
Enfoncer une tige de 
maintien du ressort 
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c- Resserrer les deux vis BTR et sortir la tige de maintien du ressort. 

 
d- Si vous avez démonté l’équerre : Remettre l’axe dans sa position 

initiale et refixer l’équerre. 
 

e- Fermer la porte et la rouvrir. 

 

Porte ouverte: Vous devrez constater que le câble est perpendiculaire à la porte. 

Si ce n’est pas le cas, revenir au point n°6.a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vue porte ouverte 

NOK OK 
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8- Effectuer la même opération sur le câble opposé. 

Cette image montre un mauvais réglage du câble. 
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Contrôler l’état et la présence du capot arrière. 

Fermer le rideau 

11) Contrôle état capot arrière sur rideau électrique (périodicité : 6 
mois) : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h20.  

 Outils nécessaires : Tournevis cruciforme, clé de 13mm et clé à laine. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
- si NOK : Suivre l’instruction de réglage ci-après : 

 
La détérioration du capot noir peut être la cause d’une course trop longue du 
moteur. 

 

 

 

 

1 

3 

2 

2 

1 

2 
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 Instructions :                                                                                        5- Déplacer le capteur de fin 

             de course bas de 1cm 
            vers l’avant du véhicule 

L’opération consiste à régler la réglette  
d’entraînement moteur/ rideau et de  
déplacer le capteur de fin de course  
position basse. 
 
1- Fermer le rideau. 
2- Contrôler et régler l’alignement de  
la biellette 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3- Enlever le capot noir avant sur la  
glissière du rail 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4- Tirer sur le jonc noir et le ressortir  
d’un mètre 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

1cm minimum 

 Critère de contrôle : 
 

 

a- Remonter le rideau et le 
descendre complétement : 

 

Contrôler que la tête de l’écrou soit 
positionnée à 1cm du support noir à 
l’arrière. 

Si ce n’est pas le cas, déplacé de 
quelques mm la position du capteur. 
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6- Remonter le jonc et le support avant du rail : 
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Fermer le rideau 

 

Contrôler et nettoyer la crémaillère du rail (ne pas utiliser de graisse). 

La crémaillère doit être remplacé si une des dents est cassée ou manquante. 

 

 

12) Contrôle et nettoyage crémaillère du rail : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h15.  

    Outils nécessaires : Aucun 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

2 
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Ouvrir le rideau 

Contrôler l’état du support spiralé ; le câble doit être remplacé dans 
le cas d’une coupure ou d’une dégradation sur le câble. 

13) Contrôle de l’état du câble et du support spiralé : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

    Outils nécessaires : Aucun 
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Ouvrir le rideau et maintenir le rideau en position ouverture avec des étais 

Débrayer le moteur manuellement pour faire dégager la butée du câble 

 

Désaccoupler mécaniquement l’ensemble 
(goupille + axe) et le câble de débrayage. 

14) Contrôle des cales d’usures, pignons, roulements et silentblocs : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h30 (si pas de cloison longitudinale) et 2h00 (si 
cloison longitudinale) 

    Outils nécessaires : Tournevis et pince à bec 
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Ouvrir le capot de raccordement électrique. 
Enlever le capot de fermeture du rail de 
guidage. 

Débrancher la prise électrique. Attention à 
l’effort de rappel du spiralé accompagner le 
capteur jusqu’à la position neutre. 

Enlever l’ensemble moteur en le poussant 
vers l’avant. 

Désaccoupler mécaniquement l’ensemble 
(goupille + axe) et le câble de débrayage. 
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Contrôler l’état des 4 cales d’usures (épaisseur correcte= 12 à 13mm) et les nettoyer. 

Si l’épaisseur est inférieure ou qu’une dégradation est visible, la changer. 

Contrôler les deux pignons entraînement 

Si un des deux pignons est détérioré, le moteur 
doit être remplacé. 

Contrôler l’état des pignons (dents, aspect extérieur), roulettes et des roulements. 

Les changer si besoin. 

 

 

10 11 

12 
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Contrôler l’état des silentblocs :  

Le ou les changer si constatation de craquelure ou de coupure 

 

Fermer le rideau pour effectuer le contrôle 

280 Vérifier la planéité du plan de 
joint avec la custode  

(Régler si pas plan) 

15) Contrôle de l’alignement biellette entraînement = chariot moteur 
/ rideau : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h10.  

     Outils nécessaires : 1 mètre. 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1 

1 
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280 Vérifier la planéité du plan de 
joint avec la custode  

(Régler si pas plan) 

Ouvrir le coffret électrique de commande du rideau et   

contrôler la pression d’air sur le manomètre. 

 

La pression mesurée doit être de 
7bars. 

 

16) Contrôle de la pression d’air : 

 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h05.  

     Outils nécessaires : Tournevis. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
La pression de travail du rideau électro-pneumatique doit être au minimum 
de 7bars.  
Si la pression mesurée est inférieure à 7bars, le rideau ne doit pas être 
utilisé tant que la réparation n’a pas été effectuée. 
 

 

1 

1 

2 
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17) Contrôle de l’étanchéité complète du circuit pneumatique : 

 Temps d’intervention nécessaire = 0h30.  

     Outils nécessaires : 1 détecteur de fuite CH13.417 :  

 

 

 

 

 

 

 Contrôler l’ensemble des raccords pneumatiques (circuit sous châssis, boite  de 
raccordement de l’électrovanne et sur vérin) : 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

Figure 4: Dessiccateur et Boitier de commande pneumatique 

1 

Figure 3: Réservoir d'air sur semi-remorque 
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Figure 4 : Vérin pneumatique ; dans le cas d’une fuite, se référer à la page suivante et démonter le joint 
racleur 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 5 : Circuit de commande (depuis novembre 2013) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 6 : entrée et sortie vérin  
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18) Remplacement des joints du vérin pneumatique : 

 
 Temps d’intervention nécessaire = 0h30. 
 Pièces nécessaires :   

 

- 1 kit 16653 : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 1 kit 10041 : + 2 manchons + 2 olives (raccord pneumatique) 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

48 

 

 

- 1 kits joints 19129 (6 joints ->  piston : 2 joints à lèvres + 1 segment, joint de nez de 
culasse arrière, joint d’amortissement  (culasse arrière, joint d’amortissement 
culasse avant) 

- 1 kit joint racleur 19128 

Lubrifiants : 

- Huile non détergente, sans additif agressif. 

- Classe VG32 (ISO3448) 

- Viscosité 29 à 35 cSt (mm²/s) à 40°c 

L’utilisation des lubrifiants à base de silicone est proscrite. 

 
 Nomenclatures : 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Repère Désignation 

1 2 joints de tige 

2 2 joints d’amortis 

3 2 joints à lèvres 

4 1 segment 
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 Instructions : 

Les travaux devront être réalisés  

dans un espace propre et sans poussières. 

1- Ouvrir le rideau isotherme 

2- Couper les énergies électriques  
pneumatiques (couper le circuit d’air 
 à la sortie électrovanne ou utiliser la 
vanne de barrage)  

      Bloquer mécaniquement la porte  
      en position ouverte avec des étais  
      ou des pinces étaux dans les rais de  
      guidage ou utiliser un petit palan 
 

3- Désolidariser le vérin du rideau  
en retirant le circlip: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4- Démonter la rotule + l’écrou : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                       

5- Débrancher en premier le 
tuyau d’air de la culasse 
arrière  

Si raccord rapide, presser la gue.       
Si raccord à olive, desserrer l’écrou.  

 

 

6- Démonter le vérin du pavillon : 

Identifier par une marque la position 
verticale du support du vérin par 
rapport à la culasse avant et arrière 
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a- retirer les 4 vis inox CHC M10-30  
de la culasse avant  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Contrôler l’état de la tige du  
vérin (rayures, crevasses…). 
Toutes dégradations pourraient  
nécessiter le remplacement  
complet du vérin. 

 
b- Retirer les 4 vis inox CHC M10-30  

de la culasse avant 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

c- Descendre le vérin du pavillon  
et réaliser les prochaines opérations  
 
 
 
 
 
 

7- Extraire le racleur de la culasse 
arrière du vérin en desserrant les 
vis pointeaux. 

Vérifier l’état du joint racleur (ovalisation, 
déformation, détérioration)- si nécessaire, 
le remplacer (code 19128) 

 

8- Démonter les 4 vis de la culasse 
arrière puis l’extraire en prenant soin 
de ne pas détériorer les joints (ne pas 
la tourner au démontage) 

 

9- Démonter les 4 vis de la culasse avant 
puis l’extraire en prenant soin de ne pas 
détériorer les joints (ne pas tourner au 
démontage) 
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Remplacement joint culasse arrière : 

Extraire la couronne aluminium de  
l’intérieur tout en prenant soin de  
ne pas la tourner (démonter le joint 
 torique représenté ci-dessous) 

 

 

 

 

 

 

Vérifier l’état du palier permettant  
de guider la tige du vérin dans la  
culasse (ovalisation, fissure, et rayures) 
dans le cas d’une usure, changer le kit  
complet avec la culasse code article= 16653) 
Vérifier l’état de la culasse (fissure…). 

 

 

 

 

 

 

Extraire le joint d’amortissement de 
 la couronne aluminium avec un petit 
 tournevis et le remplacer par le joint 
neuf du kit. 

 

 

 

 

 

 

Démonter les deux joints toriques en 
prenant soin de ne pas les détériorer 
(joints non compris dans le kit de 
réparation). 

 

 

Nettoyer complètement la culasse et la 
couronne en aluminium de tous résidus 
de graisse et autres(ne pas utiliser de 
produits corrosifs et solvants). 

Extraire le joint à lèvre de nez de culasse 
à l’aide d’un petit tournevis par la gorge 
situé en périphérie du nez de culasse 
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Enduire les joints avec de la  
graisse et remonter tous les  
joints (respecter sens de montage). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Remplacement du joint  de la culasse avant : 
Extraire la couronne aluminium de l’intérieur 
 tout en prenant soin de ne pas la tourner  
(s’assurer de ne pas perdre le joint torique  
représenté ci-dessous). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Extraire le joint d’amortissement de la 
couronne aluminium, les joints toriques. 
 

 
Nettoyer complètement la culasse et la 
couronne en aluminium de tous résidus 
de graisse et autres (ne pas utiliser de 
produits corrosifs et solvants). 

Remplacement des joints de piston : 

Sortir l’ensemble tige- piston du tube de 
vérin.Retirer les deux joints à lèvres et le 
segment avec précaution. 

 

Nettoyer la tige, le piston  et l’intérieur 
du tube (ne pas utiliser de produits 
corrosifs ou solvants). 

Contrôler l’état du piston (rayures, 
marque, ovalisation…). Si aucune 
détérioration, passer à l’étape 
« Remontage du vérin » 
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Démontage du piston (kit piston  
réf : 10041) 
Desserrer la vis à l’extrémité de la tige.  
Extraire de la tige les deux douilles en  
aluminium, piston, vis et rondelle. 
 

 

 

 

 

 

Assembler le nouveau sous-ensemble  
sur la tige (couple de serrage de la vis = 33Nm) 

 

 

 

 

 

 
Graisser l’extérieur des deux joints à 
 lèvres et le segment. 

Remplacement des joints à lèvres du piston 

Enduire légèrement de graisse les joints à  
lèvres et les gorges du piston. 
Montage du 1er joint de piston : 
Placer le joint à lèvre dans la gorge  
d’un côté du piston (respecter le sens de montage). 
 

  

 

 

 

 

 

Monter le deuxième joint à lèvre en 
respectant les phases précédentes. 
 

 

Remonter le segment 

Enduire de graisse la gorge. 

 

Monter le segment 
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Remontage du vérin : 

Enduire légèrement de graisse 
l’intérieur du fut du vérin ainsi 
que les joints à lèvres 
Placer le piston en biais dans la partie 
inférieure du cylindre du vérin (fig. E).  
Introduire progressivement le joint 
à lèvre à l’aide d’un outil plat sans  
aspérité et en effectuant un mouvement  
circulaire de la tige (fig. F). 
Enduire de graisse le pourtour central  
du piston (fig. G). 
 

 

 

 

 

 

 

Pousser le piston dans le cylindre du vérin  

 

Remonter les fonds 

Enduire de graisse les extrémités intérieures  
du cylindre 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vérifier que les fonds sont bien mis 
dans tube pour assurer l’alignement et 
serrer en croix les 8 vis (couple de 
serrage : 24Nm ±15%). 

 

Remonter le joint racleur 

Serrer les 4 vis. 
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Remontage des supports de  
fixation au pavillon sur le vérin  
Positionner les supports en respectant  
les marquages réalisés à l’étape X 
Serrer en croix les vis au couple de  
serrage 24Nm ± 15% 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

Remonter le vérin au pavillon 

Remonter l’écrou et la rotule en tête de 
tige : 

 
Raccordement pneumatique  

Avant de réaliser le raccordement des deux 
entrées pneumatiques sur le vérin, changer 
les deux olives d’étanchéité (couper le 
tuyau pneumatique, récupérer la fourrure à 
l’intérieur du tuyau pneumatique coupé) 

 

 

Figure 1: fourrure 
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Insérer la fourrure dans la partie du  
tuyau à sertir 
Monter l’olive et serrer l’écrou sur 
le raccord 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Solidariser le vérin du rideau : 

 
 

Remettre toutes les énergies : 

Impératif : avant de toutes manœuvres, 
appuyer dix secondes sur le bouton de 
montée du rideau (afin de remplir la 
chambre du vérin). 

S’assurer du bon fonctionnement du rideau 
en mode montée et descente ; aucune fuite 
d’air ne doit être constatée. 
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Schéma électrique 
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Aide au diagnostic 
 
 

Le Rideau ne se déplace pas ou très lentement : 
 

 Pas d'autorisation de fonctionnement du rideau : 
o Tourner la clé sur le panneau de commande permettant de 

valider l'utilisation du rideau. 
 

 Le voyant de mise sous tension clignote : 
o La tension de sortie de la batterie est trop faible: 

Recharger la batterie. 
 

 Le voyant de mise sous tension est éteint : 
o Contrôler le fusible d'alimentation de sortie batterie groupe ou 

hayon 
o Contrôler la tension d'alimentation (12VDC ou 24VDC) sur la carte 

électronique (les deux fils en section 10mm²) 
o Contrôler l'état du contact de la clé. Le contact doit être 

normalement fermé dès que la clé est tournée. 
o Contrôler la tension d'alimentation 24VDC sur les bornier moteur 
o Valeur ohmique sur bornier de raccordement (fil rouge et noir) 

moteurs : ~2 ohm 
o Contrôler l'autotransformateur: Tension d'entrée = 12-24VDC, 

Sortie = 32VDC, 
Si incorrect: changer l'autotransformateur 
 

 Mauvaise position embrayage moteur : 
o Contrôler la position d'embrayage sur l'élément moteur complet; 

le moteur est en position débrayage 
o Contrôler l'état de la crémaillère. 

 
 Pas de signal de commande montée ou descente : 

o Contrôler les contacts de fin de course haute et basse: 
o Si le voyant de fin de course haut est allumé, l'appui sur le bouton 

Montée n'aura aucune incidence. 
o Contrôler l'état des contacts de fin de course si le voyant de fin de 

course est allumé alors que le rideau n'est pas en position: 
o Le contact électrique du fin de course est ouvert lorsqu'il ne 

détecte pas la présence du rideau,  
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o Si le contact électrique est fermé alors que le fin de course ne 
détecte pas, changer le contact de fin de course 

o Contrôler les interrupteurs de commande : 
o Lors de l'appui sur le bouton rouge, vous devez mesurer lors de 

l'impulsion la continuité du contact électrique du bouton jusqu'à 
la carte électronique 

o Lors de l'appui sur le bouton vert, vous devez mesurer lors de 
l'impulsion la continuité du contact électrique du bouton jusqu'à 
la carte électronique. 

 

 Problème mécanique moteur : 
 

o Contrôler les pignons moteurs: 
o Si un pignon est cassé, le changer et s'assurer de solutionner 

l'origine du problème (problème roulette, mauvais réglage 
équilibreur…). 

 
 Problème mécanique : 

o Contrôler qu'il n'y a aucun élément qui pourrait bloquer la 
descente ou la montée du rideau 

o Contrôler l'état des panneaux. Si un des panneaux est légèrement 
détérioré, le changer 

o Contrôler l'état du bras de guidage 
o Contrôler le réglage de l'équilibreur 
o Contrôler la présence de tous les rivets 
o Contrôler le centrage de l'ensemble des panneaux par rapport 

aux montants verticaux de la custode 
o Contrôler l'état des roulettes. Les changer si besoin 

 
 Dégivrer les glissières  

 

 Pression d'air insuffisante : 
o Contrôler la pression sur le manomètre : 

 Si pression = 0 bar: contrôler la pression d'air sur le 
tracteur 

 Si pression > 0 bar et < 7 bar: recharger les bouteilles du 
tracteur en démarrant le tracteur 
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 Fuite sur réseau d'air : 
o Contrôler l'étanchéité du circuit d'air 

 

 Fuite d'air sur le vérin : 
o Contrôler les raccords pneumatiques sur le vérin et les joints de la 

culasse du vérin 

 

 Humidité dans le circuit d'air : 
o Contrôler le dessiccateur du tracteur, aucune humidité ne doit 

pas être constaté dans le circuit d'air comprimé du rideau. 
 Défaillance électrique : 

o Contrôler la tension d'alimentation sur les bornes 30 et 85 sur le 
relais de montée ou descente dans le boitier de commande 
pneumatique: 

 Si la tension mesurée est de 12VDC ou 24VDC: 

Tester le relais et le changer si nécessaire. 

 Si la tension mesurée n'est pas de 12VDC ou 24VDC: 

Contrôler le fusible d'alimentation sortie batterie 

 

o  Contrôler les bobines des distributeurs : 
 Version 24VDC: 

La tension d'alimentation doit être de 24VDC: 

 si présence du 24VDC et aucun mouvement:  

Changer la bobine du distributeur 

 si 24VDC non présents: 

Tester le relais montée ou descente (contact d'auto 
maintien), Changer le relais si nécessaire. 

 

 Version 12VDC: (version autonome depuis le groupe): 

La tension d'alimentation doit être de 12VDC: 

 si présence du 24VDC et aucun mouvement:  

Changer la bobine du distributeur 

 si 24VDC non présents: 

Tester le relais monté ou descente (contact d'auto 
maintien), Changer le relais si nécessaire. 
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Le rideau se bloque : 
 

 Mauvais réglage de l'équilibreur : 
o Contrôler le réglage de l'équilibrage, le rideau doit se déplacer 

librement 
o Détendre le ressort d'un tour. 

 

 Déformation des glissières : 
o Contrôler visuellement l'état des glissières:  
o Si déformation: changer le ou les glissières 

 

 Problème de silentbloc moteur : 
o Contrôler l'état des silentblocs moteur. 

 

 Problème de roulettes : 
o Contrôler que les roulettes tournent librement:  
o Si non: revoir le réglage des excentriques et changer le ou les 

roulettes si besoin. 

 

 

Le rideau descend sans appui sur un dispositif de commande : 
 

 Problème de commande électrique : 
o Contrôler électriquement les commandes intérieur et extérieur. A 

changer si besoin 

 

 Fuite sur le réseau d'air : 
o Contrôler l'étanchéité complète du circuit d'air 
o Contrôler l'étanchéité du vérin: 

 Après démontage du vérin, vérifier le joint de l'axe du 
vérin, le changer si besoin 
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Liste des pièces détachées 
 

- Vue des pièces détachées mécanique pour rideau : 
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- Vue des pièces détachées pour rideau électrique : 
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- Vue des pièces détachées pour rideau électropneumatique : 
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Liste des pièces de première urgence 
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Annexe 
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Note 
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Notre objectif est de vous proposer une notice d'utilisation la mieux adaptée 
possible à vos besoins. 

Dans cette optique nous vous remercions de nous faire parvenir tous vos 
commentaires et suggestions qui pourraient nous amener à améliorer la qualité 

de ce document. 

 

  

CHEREAU Véhicules frigorifiques 

 

52, Boulevard du Luxembourg 

F 50307 Avranches Cedex 

Fax : (33) 0.233.893.837 

E mail: chereau@chereau.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


